
Les premiers pêcheurs français arrivent sur la côte de Terre-Neuve en 1504. En 1660, 
une colonie française s’établit à Plaisance. Du XVIIe siècle au début du XXe siècle, 
des pêcheurs français et acadiens colonisent principalement le pourtour de la baie 
Saint-Georges et la côte Sud-Ouest de l’île. La Fédération des francophones de 
Terre-Neuve et du Labrador, porte-parole de la communauté, est créée en 1973. La 
première école de langue française est établie à La Grand’Terre en 1984. Le drapeau 
franco-terre-neuvien-et-labradorien est adopté en 1986. En 2015, le gouvernement 
provincial adopte sa première Politique sur les services en français.

OÙ VIVENT  
LES FRANCOPHONES?

OÙ SONT-ILS  
NÉS?

RÉGIONS ÉCONOMIQUES*

Péninsule d’Avalon (Saint-Jean) 45  %

Côte-sud – Péninsule de Burin 4 %

Côte-ouest – Péninsule 
du Nord – Labrador (péninsule 
de Port-au-Port, Labrador) 42 %

Notre-Dame – Baie de 
Bonavista centrale 10 %
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La présence francophone de Terre-Neuve-et-Labrador se concentre surtout 
dans trois régions : la péninsule de Port-au-Port, la région de Saint-Jean et 
dans le Labrador.

* Les noms des régions économiques ont été traduits

*des inscriptions admissibles

C’est 

5 FOIS PLUS 
qu’en 1950! 

9 118  
ÉLÈVES
sont inscrits à 
un programme 
D’IMMERSION 
EN FRANÇAIS   

30 287  
ÉLÈVES
sont inscrits à 
un programme  
DE FRANÇAIS 
DE BASE  

Environ 350 ÉLÈVES   
sont inscrits dans CINQ ÉCOLES 
PUBLIQUES FRANCOPHONES 
dans la province. 

14 % * 45 % *

LES JEUX D’HIVER FRANCO-LABRADORIENS ont lieu chaque 
année à Labrador City.

LA JOURNÉE PROVINCIALE DE LA FRANCOPHONIE  
est célébrée le 30 mai.

TROIS FESTIVALS FOLKLORIQUES ANNUELS ont lieu dans 
la péninsule de Port-au-Port : Une Longue Veillée à Cap Saint-Georges, 
Une Journée dans l’Passé à La Grand’Terre et Un plaisir du vieux temps 
à l’Anse-à-Canards.

Mars

Mai

Août

LE FESTIVAL DU VENT À SAINT-JEAN célèbre la culture et la 
musique francophones.

Novembre

À Terre-Neuve-et-Labrador : 38 % 

Ailleurs au Canada : 50 % 

À l’étranger : 11 % 

CÉLÉBRONS!

HISTOIRE

TERRE-NEUVE-
ET-LABRADOR

Le fait français à 

www.languesofficielles.gc.ca

Statistique Canada, Recensement de la population de 2011
Statistique Canada, Enquête nationale auprès des ménages de 2011
Statistique Canada, Le français et la francophonie au Canada
Fédération des communautés francophones et acadienne du Canada, 
Profils des communautés francophones et acadiennes du Canada
Canadian Parents for French
Le Conseil scolaire francophone provincial de Terre-Neuve-et-Labrador
Newfoundland and Labrador Heritage (en anglais seulement)

Sources :

Le FRANÇAIS est : 

• la LANGUE MATERNELLE de 0,6 % DE LA POPULATION 

• la PREMIÈRE LANGUE OFFICIELLE PARLÉE de 0,4 % DE LA POPULATION   

5 % 
DE LA POPULATION 
(23 455 personnes)
peut PARLER les 
DEUX LANGUES 
OFFICIELLES

Près de
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https://www12.statcan.gc.ca/census-recensement/2011/as-sa/98-314-x/98-314-x2011003_1-fra.cfm
http://profils.fcfa.ca/fr
http://cpf.ca
http://www.csfp.nl.ca
http://www.heritage.nf.ca
http://www.ocol-clo.gc.ca/fr
https://www.facebook.com/languesofficielles
https://twitter.com/cloducanada
https://www.youtube.com/channel/UC-xwBQ7_iznHptgSU5Vrhzw

